
Zmluva o spolupráci 
uzavretá v zmysle ust. § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka 

v znení neskorších predpisov 

Spolupracujúcim 1: 

medzi 

Názov: 

Sídlo: 
IČO: 
DIČ: 
IČ DPH: 
Bankové spojenie: 
Číslo účtu: 
Zastúpený: 
Osoba zodpovedná 
za plnenie zmluvy: 

Štátna ochrana prírody Slovenskej republiky 
Správa národného parku Malá Fatra (ďalej ako Správa NP MF) 
Tajovského 28B, 974 01 Banská Bystrica 
17 058 520 
2021526188 
SK2021526188 
Štátna pokladnica 
7000390899/8180 
Ing. Milan Boroš, riaditeľ ŠOP SR 

Mgr. Michal Kálaš, riaditeľ správy NP MF 

(ďalej len ako „spolupracujúci 1" alebo „vykonávateľ") 

Spolupracujúcim 2: 

Obchodné meno: 
Sídlo: 
IČO: 
DIČ: 
IČ DPH: 
Bankové spojenie: 
Číslo účtu: 
Zastúpený: 

E U R O VTA - Kameňolomy, s.r.o. 
Osloboditeľov 66, 040 17 Košice - Barca 
36574988 
2021308619 
SK 2021308619 
SLSP 
5027956275/0900 
Ing. Juraj Dančišín, konateľ 
Ing. Peter Gajdzica, prokurista 

(ďalej len ako „spolupracujúci 2" alebo „žiadateľ") 

Článok I . 
Úvodné ustanovenia 

1. Žiadateľ je právnickou osobou, ktorá vykonáva banskú činnosť v DP Dubná Skala, ktorý sa nachádza v 
k.ú. Vrútky v 1. stupni ochrany prírody v zmysle zákona o ochrane prírody a krajiny č.543/2002 Z.z. v 
znení neskorších predpisov. Vykonávateľ je osobitnou odbornou organizáciou Ministerstva životného 
prostredia Slovenskej republiky s celoslovenskou pôsobnosťou, zameranou najmä na zabezpečovanie 
úloh na úseku ochrany prírody a krajiny vrátane správy jaskýň podľa ustanovení zákona č. 543/2002 
Z.z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov a na úseku ochrany druhov voľne žijúcich 
živočíchov a voľne rastúcich rastlín reguláciou obchodu s nimi podľa ustanovení zákona č. 15/2005 Z.z. 



o ochrane druhov voľne žijúcich živočíchov a voľne rastúcich rastlín reguláciou obchodu s nimi a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

2. Žiadateľ požiadal o rozšírenie ložiska nevyhradeného nerastu Dubná Skala s tým, že toto rozšírenie 
čiastočne zasiahne do ochranného pásma NP Malá Fatra a zároveň aj do SKCHVÚ 013 Malá Fatra 
(vtáčie územie). Za týmto účelom prebieha posudzovanie vplyvov na životné prostredie v zmysle 
zákona č. 24/2006 Z.z. o posudzovaní vplyvov na ZP. Súčasne sa však uskutočnili aj samostatné 
správne konania, ku ktorým sa vyjadrovala Správa NP Malá Fatra. Vo svojich stanoviskách odporučil 
vykonávateľ podmienky pre minimalizáciu a elimináciu negatívnych zásahov na vybrané druhy 
avifauny, ktoré sú predmetom ochrany v SKCHVU Malá Fatra i niektoré biotopy. 

Článok n. 
Predmet zmluvy 

1. Predmetom tejto zmluvy je úprava práv a povinností zmluvných strán pri vzájomnej spolupráci 
zmluvných strán, za účelom vykonávania banskej činnosti po rozšírení dobývacieho priestoru v lome 
Dubná Skala, a to za podmienok a spôsobom dohodnutým v tejto zmluve. 

2. Spolupracujúci 1 vykoná systematický terénny monitoring (výskum) zameraný hlavne na vybrané druhy 
avifauny, u ktorých je možné predpokladať negatívny vplyv prostredníctvom zvýšenej miery 
vyrušovania (prevádzkou lomu, dopravou techniky a vyťaženého materiálu), pre ktoré bolo územie 
širšieho okolia lomu zaradené do sústavy NÁTURA 2000 podľa metodiky a harmonogramu 
vypracovaných spolupracujúcim 1 (ďalej aj ako „aktivity spolupracujúceho 1"). 

3. Spolupracujúci 2 sa zaväzuje počas platnosti rozhodnutia povoľujúceho výkon činnosti vykonávanej 
banským spôsobom v lome Dubná Skala, vzhľadom na kompenzáciu negatívnych dopadov výkonu 
činnosti spolupracujúceho 2 na územie NÁTURA 2000 uhrádzať náklady aktivít spolupracujúceho 1 
(vrátane monitoringu uvedeného v článku I I ods.2 tejto zmluvy) za účelom zachovania alebo obnovenia 
biotopov a druhov európskeho významu v oblasti Malej Fatry, najmä v nasledovnom rozsahu: 

- potrebné manažmentové opatrenia pre vtáky (napr. výroba a inštalácia hniezdnych búdok pre 
dutinové hniezdiče, stabilizácia hniezd, opatrenia zamerané na ochranu vybraných druhov 
vtákov, ktoré sú predmetom ochrany v SKCHVU 013 Malá Fatra) 

- kosenie lúčnych spoločenstiev s výskytom ohrozených druhov (napr. Crex crex) 
- podpora strážnych služieb atď. 

4. Zmluvné strany sú povinné si poskytnúť vzájomnú súčinnosť potrebnú na naplnenie účelu tejto zmluvy, 
vzhľadom na skutočnosť, že aktivity bude vykonávať spolupracujúci 1. 

5. Spolupracujúci 1 bude vykonávať aktivity v rozsahu uvedenom v článku I I . ods. 2 a 3 tejto zmluvy s 
vynaložením všetkej odbornej starostlivosti. 

Článok m. 
Cena 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že spolupracujúci 2 zabezpečí vybavenie potrebné k realizácii monitoringu 
podľa dohody so Správou NP Malá Fatra a bude uhrádzať náklady aktivít spolupracujúceho 1 
vykonávaných na základe tejto zmluvy, a to na základe vystavenej faktúry spolupracujúceho 1 



doručenej spolupracujúcemu 2, v lehote do 30 dní od jej doručenia spolupracujúcim 2, pričom jej 
prílohou bude rozpis vykonaných aktivít. 

2. V prípade potreby poskytnutia preddavkov na činnosť spolupracujúceho 1 pre vykonávanie aktivít 
podľa tejto dohody, je spolupracujúci 2 povinný vystaviť spolupracujúcemu 1 preddavkovú faktúru 
a po vykonaní aktivít, najneskôr do konca kalendárneho roka, všetky aktivity, na ktoré bol poskytnutý 
preddavok vyúčtovať daňovým dokladom, faktúrou. 

3. V prípade, ak spolupracujúci 1 v primeranej dobe nevykoná aktivity, na ktoré mu bol poskytnutý 
preddavok, zaväzuje sa ho vrátiť spolupracujúcemu 2, a to vo výške, v ktorej neboli finančné 
prostriedky použité na aktivity v zmysle článku 2 tejto zmluvy. 

4. Zmluvné strany sa dohodli, že výška účelne vynaložených výdavkov spolupracujúceho 1 nepresiahne 
sumu vo výške 1000,0 eur ročne. 

5. Faktúra musí obsahovať tieto náležitosti: 

- označenie zmluvných strán, obchodné meno, adresu, sídlo, IČO, DIČ, 
- číslo faktúry, 
- deň vystavenia a deň splatnosti faktúry, 
- u faktúr s uplatnením DPH hodnotu DPH v % a v EUR, 
- fakturovanú sumu v EUR, 
- označenie osoby, ktorá faktúru vystavila, 
- pečiatku a podpis zodpovedného zástupcu predávajúceho, 
- prílohy uvedené spôsobom, aký predpisuje táto zmluva, resp. rozpis aktivít, 
- označenie peňažného ústavu a číslo účtu na ktorý sa má platiť, konštantný a variabilný symbol, 
- názov zmluvy, za ktorú je faktúra vystavená. 

6. V prípade, že faktúra nebude obsahovať náležitosti uvedené v tejto zmluve, je spolupracujúci 2 
oprávnený vrátiť j u spolupracujúcemu 1 na doplnenie, v takomto prípade sa zastaví plynutie lehoty 
splatnosti a nová lehota splatnosti začne plynúť doručením opravenej faktúry spolupracujúcemu 2. 

Článok IV. 
Sankcie 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade omeškania spolupracujúceho 2 s úhradou faktúry v zmysle tejto 
zmluvy, je spolupracujúci 2 povinný platiť spolupracujúcemu 1 zmluvnú pokutu vo výške 0,03 % denne 
z faktúry, s úhradou ktorej je spolupracujúci 2 v omeškaní, a to za každý aj začatý deň omeškania. 

2. Vznikom povinnosti spolupracujúceho 2 zaplatiť zmluvnú pokutu ani jej skutočným zaplatením nie je 
dotknutý nárok spolupracujúceho 1 na náhradu škody, ktorá mu vznikla porušením povinnosti 
spolupracujúceho 2 a náhrada škody nieje výškou zmluvnej pokuty obmedzená. Zmluvná pokuta sa na 
náhradu škody nezapočítava. 

Článok V. 
Doba platnosti zmluvy 

Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to počas platnosti a účinnosti rozhodnutia Obvodného 



banského úradu v Banskej Bystrici, v zmysle ktorého môže žiadateľ vykonávať na ložisku 
nevyhradeného nerastu Vrútky - Dubná Skala I I činnosť vykonávanú banským spôsobom. 

Článok VI. 
Doručovanie 

1. Všetky písomnosti týkajúce sa právnych vzťahov založených medzi účastníkmi touto zmluvou sa 
doručujú: 

a) poštou, 
b) treťou osobou oprávnenou doručovať zásielky, 
c) osobne. 

2. Písomnosti týkajúce sa právnych vzťahov založených medzí účastníkmi touto zmluvou sa doručujú 
doporučene na adresu účastníka uvedenú v tejto zmluve. Každý účastník je povinný oznámiť druhému 
účastníkovi každú zmenu svojho sídla podľa zásad uvedených v tomto článku do troch dní odo dňa 
zmeny sídla. 

3. Ak účastník neprevezme písomnosť na adrese uvedenej v tejto zmluve, pričom táto je zhodná s adresou 
zapísanou v obchodnom registri alebo inom registri, považuje sa písomnosť po troch dňoch od jej 
vrátenia odosielateľovi za doručenú, a to aj vtedy, ak sa adresát o tom nedozvie. Všetky právne účinky 
doručovaných písomností nastanú v tomto prípade dňom, ktorým sa písomnosť považuje za doručenú. 

4. Ak účastník neprevezme písomnosť na adrese uvedenej v tejto zmluve, pričom táto nieje zhodná s jeho 
adresou zapísanou v obchodnom registri alebo inom registri, je odosielateľ povinný opakovane doručiť 
písomnosť na adresu účastníka zapísanú v obchodnom registri alebo inom registri. Pri takomto doručení 
platí v celom rozsahu bod 3. tohto článku zmluvy. 

Článok Vn. 
Záverečné ustanovenia 

1. Zmeny a dodatky k tejto zmluve je možné vykonať len formou písomných číslovaných dodatkov k 
tejto zmluve, podpísanými oboma zmluvnými stranami. 

2. Akékoľvek spory vyplývajúce z tejto zmluvy alebo z právnych vzťahov vzniknutých na základe tejto 
zmluvy, budú zmluvné strany riešiť predovšetkým vzájomnou dohodou. V prípade ak k vyriešeniu 
sporu nedôjde vzájomnou dohodou, je ktorákoľvek zo zmluvných strán oprávnená podať návrh na 
súd na vyriešenie vzniknutého sporu. 

3. Práva a povinnosti zmluvných strán neupravené touto zmluvou sa riadia ustanoveniami Obchodného 
zákonníka a všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými v Slovenskej republike. 

4. Zmluvné strany po prečítaní zmluvy prehlasujú, že súhlasia s jej obsahom v celom rozsahu, čo 
potvrdzujú svojimi podpismi. Zmluva je prejavom ich slobodnej a vážnej vôle a nebola dojednaná 
v tiesni, ani za inak nevýhodných podmienok. 

5. Táto zmluva, ako aj jej všetky prípadné dodatky, sa vypracúva v 2 vyhotoveniach, z ktorých jedno 
vyhotovenie si ponechá spolupracujúci 1 ajedno vyhotovenie si ponechá spolupracujúci 2, pričom 
každý rovnopis má platnosť originálu. 



Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu obidvomi zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v "Centrálnom registri zmlúv" (http://www.crz.gov.sk'). 

V Banskej Bystrici dňa . . . . Z . L M Á J 2014 

Za spolupracujúceho 1: 

riaditeľ 
t̂na ochrana prírody SR 

M'ÁT.V. OCHRANA 1'RÍRODY 

V Žiline dňa 

Za spolupracujúceho 2: 

E U R O V T A - Kameňolomy, s.r.o. 
Osloboditeľov 66, 040 17 Košice 
IČO: 36574988 DIČ: 2021308619 

Ing. Peter/Gájdzica 
prokurista 

EUROVIA - Kameňolomy spol. s r.o. 

http://www.crz.gov.sk'
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